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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY DS SMITH POLSKA SP. Z 0.0.

1. WSTEP
Niniejszy dokument stanowi Ogélne Warunki Sprzedazy DS Smith Polska sp. z 0.0. i w dalszej czeéci zwany jest Ogélnymi Warunkami. Ogélne Warunki reguluja prawa i obowiazki DS
Smith Polska sp. z 0.0. i Odbiorcy wynikajace z zawartej umowy.
DS Smith Polska sp. z 0.0. z siedziba W WarszaW|e (dalej: ,DS Smith”), ul.
000010561 jest wpisana do Rejestru Pr przez Sad
nr KRS 0000085747, z kapitatem zaktadowym w wysckcscl 384 460 500,00 zt.
W braku odmiennego uzgodnienia przez Strony w formie pisemnej, niniejsze Ogélne Warunki maja pierwszeristwo przed wszelkimi innymi warunkami, ktére moga by¢ zawarte w
Jjakichkolwiek ogdlnych warunkach uméw, ofercie, katalogu, cenniku, zaméwieniu, potwierdzeniu lub innym doki ie (wtym i warunkami i przez Odbiorce).
DS Smith, jako podmiot trudniacy sie profesjonalnie produkcja towaru naby go przez Odbiorce, podejmie wszelkie dziatania w celu wolnego od wad i terminowego wyprodukowania
towaru na rzecz Odbiorcy.
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2. ZASTOSOWANIE OGOLNYCH WARUNKOW I ZAWARCIE UMOWY
Niniejsze Ogélne Warunki stanowiace ogdlne warunki uméw w rozumieniu przepisu art. 384 kodeksu cywilnego znajduja zastosowanie do umowy sprzedazy i dostawy (dalej: ,umowa”)
towaréw dostarczanych przez DS Smith na rzecz Odbiorcy.
Niniejsze Ogélne Warunki sa przekazywane Odbiorcy, jako integralna cze$é oferty handlowej sporzadzanej przez DS Smith, przekazywane w toku negocjacji zmierzajacych do zawarcia
umowy lub dotaczane, jako integralna czes¢ (Zatacznik) do uméw zawieranych poprzez podpisanie odregbnego dokumentu umowy. Za skuteczne przekazanie Ogélnych Warunkéw uwazane
jest takze powiadomienie Odbiorcy o ich dostepnosci na stronie internetowej DS Smith: www.dssmith.com/pl/packaging .
Zaméwienie zlozone przez Odbiorce stanowi oferte nabycia towaru w oparciu o niniejsze Ogdlne Warunki. Odbiorca zobowiazany jest do skladania doktadnych i kompletnych zaméwien.
Kazde zaméwienie powinno zawieraé: specyfikacje towaru (w braku ktérej zastosowanie ma standardowa specyfikacja DS Smith), uzgodniona cene oraz warunki dostawy lub odbioru
towaru. Ztozenie przez Odbiorce zaméwienia oznacza akceptacje niniejszych Ogdlnych Warunkéw oraz jego zgode na zwiazanie nimi takze w zakresna poznl szych zaméwien.
Niniejsze Ogdlne Warunki obowiazuja w takim zakresie, w jakim ich obowigzywanie nie zostanie wyfaczone przez Strony w formie pisemnej od niniej: h
Ogélnych Warunkéw sa skuteczne tylko, gdy wynikaja z oferty DS Smith stanowiacej oferte w rozumieniu przepiséw kodeksu cywilnego lub zostaly wyraznie, w formie pisemnej,
zaakceptowane przez Strony umowy.
Jezeli nie ustalono maczej zawarcie umowy nastepuje w wyniku potwwerdzema przez DS Smlth przyjecia zaméwienia do reahzacn DS Smith posmda petng swobode w zakresie
przyjmowania zaméwien do realizacji, jak i do ich odrzucania. Potwierdzenie jest DS Smith na Odbiorcy lub DS Smith na przyjecie oferty
przez Odbiorce. Wszelkie kolejne zaméwienia, potwierdzenia ich przyjecia wraz z Ogélnymi Warunkami obowiazujacymi w dacie zlozenia zaméwienia stanowia odrebng umowe w
odniesieniu do towaru objetego zaméwieniem.
W przypadku r $ci miedzy poszc: 6 i elementami umowy, potwnerdzeme przyjecia zaméwienia ma pierwszeristwo przed Ogélnymi Warunkami, Ogdlne Warunki maja
pierwszenstwo przed zamowieniem, zas zaméwienie ma pier przed innymi ni Odbiorcy.
Zawierajac umowe Odbiorca zapewnia tym samym, ze jego stan ma]atknwv jest dobry, a zapfata ceny nie jest wqtphwa
W przypadku, gdy DS Smith pozostaje w stalych stosunkach gospodarczych z Odbiorca, braku r ej
Strony umowy.
W przypadku gdy Odbiorca bedacy osoba fizyczna nabywa towar w zwiazku z prowadzong dziatalno$cia gospodarcza, uwaza sig, ze zawarta umowa posiada dla Odbiorcy charakter
zawodowy, chyba ze Strony postanowity odmiennie.
DS Smith niniejszym oéwiadcza stosownie do art. 4c ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym
posiada status duzego pr: Ty W art. 4 pkt 6 ustawy.
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3. ANULOWANIE I ZMIANA ZAMOWIENIA
Odbiorca moze anulowa¢ zaméwienie wylacznie za zgoda DS Smith. W kazdym przypadku anulowania ia, Odbiorca jest zapfaci¢ DS Smith na jego zadanie i w
zakre$lonym przez DS Smith terminie kwote, ktéra obejmuje koszty poniesione przez DS Smith na wykonanie umowy i koszty, ktére DS Smith jest zobowigzany zaptaci¢.
W przypadku uzgodnienia przez Odbiorce z DS Smith zmiany warunkéw zamdwienia w zakresie ceny i terminu dostawy, DS Smith zobowigzany jest zrealizowa¢ dostawe na nowych
warunkach, pod warunkiem, ze zmiana zostata iona przez osoby upowaznione do reprezentowania DS Smith.
DS Smith przystuguje prawo zmiany uzgodnionej ceny o kwote wzrostu kosztéw materiatéw i innych kosztow h do realizacji Cena za towary wynikajaca z zawartej
umowy moze rézni¢ si¢ od cen objetych cennikiem lub zaoferowanych upnedmo Odbiorcy lub uzgodnionych we wczesniejszych umowach. Cena zaoferowana Odbiorcy przez DS Smith w
przypadku opisanym w pkt 3 lit. b moze rézni¢ sig od ceny wynikajacej z zaméwienia.
DS Smith moze réwniez zastapi¢ materialy materialami zamiennymi, pod warunkiem zachowania uzgodnionych parametréw materiatow i po uprzednim powiadomieniu o
tym Odbiorcy i uzyskaniu jego zgody. Jesli DS Smith nie jest w stanie zr wr terminie z powodu braku materiatéw z przyczyn niezaleznych od DS Smith,
DS Smith moze zastapi¢ materiaty materiatami ymi, pod warunkiem zachowania uzgodnionych parametréw i po uprzednim powiadomieniu o tym Odbiorcy. Jezeli
Odbiorca nie wyrazi zgody na zamiang materiatéw na inne to DS Smith moze anulowa¢ zaméwienie bez ponoszenia wobec Odbiorcy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

CENY I PODATKI

a. W braku odmiennego uzgodnienia przez Strony, Odbiorca zobowigzany jest zaptaci¢, oprécz uzgodnionej ceny:

. podatek VAT w naleznej stawce, znosci celne pr lub wy oraz wszelkie inne podatki, cfa i optaty o jakimkolwiek charakterze nalezne obecnie lub w
przysztosci, pobierane lub natozone w kazdym kraju lub terytorium (bezposrednio lub p ) w do sprzedazy, dostawy lub uzywania towaréw;

. koszty opakowania i dostawy towaru,
. koszty ubezpieczenia w przypadku zaméwieri na warunkach EXW (Incoterms 2020),
. koszty grafiki, powstania i koszty wytworzenia oprzyr do realizacji

b. Wszelkie ceny za dostawe towaru i pozostate ustugi nie obejmuja podatku VAT,

c. Podatek VAT nalezny od dostawy towaréw na rzecz Odbiorcy bedzie obliczony na podstawie jego ceny i zostanie doliczony przez DS Smith do ceny towaréw objetych faktura.

d. DS Smith wystawi faktury zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi zawartosci faktur, aby Odbiorca byt w stanie odliczy¢/odzyska¢ podatek VAT naliczony na fakturze
wystawionej przez DS Smith. W przypadku braku obowiazkowych elementéw faktury, DS Smith wystawi fakture korygujaca w ciagu miesiaca od otrzymania pisemnego wniosku
Odbiorcy.

e. W przypadku btednego naliczenia podatku VAT, DS Smith wystawi prawidtowa fakture korygujaca. W przypadku omytkowego nie naliczenia podatku VAT, ktéry powinien zostaé
naliczony lub ustalenia przez organy podatkowe, ze podatek VAT jest nalezny, kwota podatku bedzie ptatna na podstawie prawidtowo wystawionej faktur

f W przypadku dostawy towaru za granice, dla zamowieri na warunkach EXW, Odbiorca zobowiazany jest przekaza DS Smith wiarygodne dowody transportowe potwierdzajace
wywéz towaru poza granice Polski, w p ych przypadkach zaméwien Odbiorca jest do potwierd dokumentéw transportowych pr

g. Jezeli przepisy prawa wymagaja, aby Odbiorca potracit lub wstrzymat kwote na konto naleznego podatku, kwota ptatnosci nalezna na rzecz DS Smith od Odbiorcy jest réwna
kwocie, ktéra bytaby nalezna, gdyby takie potracenie lub wstrzymanie nie byto wymagane.

5.  PLATNOSC

DS Smith wystawi fakture za dostarczony towar. W przypadku zawarcia z Odbiorca umowy o samofakturowanie, fakture wystawi Odbiorca. Termin ptatnosci faktur wynosi 30 dni od dnia
wystawienia faktury, chyba ze Strony uzgodnily inaczej. W przypadku gdy Odbiorcy przystuguje wierzytelnoéé wobec DS Smith, Odbiorca zobowiazany jest powiadomi¢ o tym DS Smith
przed ziozeniem iu i dotozy¢ wszelkich staran w celu polubownego rozstrzygniecia ewentualnego sporu.
W przypadku rozliczen dokonywanych przy uzyciu faktur elektronicznych DS Smith wystawi i dostarczy droga elektroniczng na adres mailowy Odbiorcy, z adresu
fakturydssmith@dssmith.com (lub innego adresu uzgodnionego przez Strony) fakture platna na jego konto bankowe, ktérej integralnoéé i autentycznoéé pochodzenia treéci bedzie
zagwarantowana forma pliku pdf.

Strony zapewniaja, ze wdrozone i utrzymywane procedury i $rodki bezpieczeristwa na poziomie ich firm i ich systeméw informatycznych w petni gwarantuja poufnos¢ i ochrong wystanych

faktur elektronicznych przed nieupr y ja, opdznieniem, zr 1 lub utratg, w tym identyfikacje i integralnosé¢ danych faktur

elektronicznych.

Strony zapewniaja nadto, ze:

- faktury beda wysytane i odbierane wytacznie przez uprawnionych do tego pracownikéw,
- z komputerdw i oprogramowania zabezpieczonych loginem i hastem, do ktérych dostep maja wytacznie uprawnieni pracownicy .

DS Smith nie jest zobowiazany do dostarczenia towaréw Odbiorcy w przypadku uchybienia przez Odbiorce terminowi platnosci na rzecz DS Smith lub innego podmiotu nalezacego do
Grupy DS Smith z jakiegokolwiek tytutu.
W przypadku uchybienia przez Odbiorce terminowi ptatnosci na rzecz DS Smith z jakiegokolwiek tytutu, Odbiorca zobowigzany jest do zaptaty na rzecz DS Smith naleznych zgodnie z
przepisami prawa odsetek za opéznienie w tr ych oraz Kkosztéw p ych przez DS Smith w celu odzyskania naleznosci.
DS Smith moze dokonaé potracenia wierzytelnosci przystugujacej Odbiorcy wzgledem DS Smith z wierzytelnoscia przystugujaca DS Smith wzgledem Odbiorcy na zasadach przewidzianych
w przepisach prawa.
W przypadku gdy Odbiorca dokonat ptatnoéci po uptywie uzgodnionego terminu, DS Smith moze wedtug swego uznania zazadaé ptatnoéci z géry lub zazada¢ udzielenia zabezpieczenia
zaplaty przed dokonaniem badz kontynuowaniem Kolejnej dostawy.

6. REKOJMIA ZA WADY
DS Smith zapewnia, ze towary w momencie dostawy nie naruszaja praw wiasnosci intelektualnej 0séb trzecich na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, przy czym zapewnienie to nie dotyczy
przypadkéw, w ktérych towary lub ich elementy zawieraja, wywodza sie z lub w inny sposéb ucielesniaja jakiekolwiek prawa wlasnosci intelektualnej wynikajace z Materiatow nalezacych
do Odbiorcy. Przez Materialy nalezace do Odbiorcy rozumie sig: wszelkie towary, specyfikacje, projekty, logo, znaki towarowe, nadruki, dziefa sztuki, instrukcje lub inne informacje
dostarczone DS Smith przez Odbiorce lub w jego imieniu.
Ze wzgledu na charakter towaru produkowanego przez DS Smith, ewentualne reklamacje ilodciowe i jakoéciowe winny by skiadane przez Odbiorce w nieprzekraczalnym terminie 3 dni
od daty dostawy. DS Smith nie ponosi iedzialnosci za wady normalnym zuzyciem, niewlasciwym lub niedbalym w ocenie DS Smith: przechowaniem, uzyciem,
nadmiernym naciskiem itp., lub jesli towar ulegt pogorszeniu po dacie dostawy lub zostat zmieniony lub byt naprawiany. Wady wynikajace z kontaktu towaru z woda musza by¢ zgtoszone
poprzez adnotacje na dokumencie potwierdzajacym dostawe. Instrukcja przechowania zostanie przekazana Odbiorcy na jego zadanie.
W przypadku uznania ztozonej reklamacji za zasadna, DS Smith zobowiazany bedzie wediug swojego wyboru, dostarczy¢ towar wolny od wad, albo dokonaé obnizenia ceny naleznej
za towar w terminie uzgodnionym z Odbiorca, przy wylaczeniu prawa Odbiorcy do odstapienia od zawartej umowy, chyba ze Strony uzgodnity inaczej.
Wszelkie uprawnienia Odbiorcy z tytutu rekojmi i brakéw ilosciowych wygasaja z uptywem 3 miesiecy od daty dostawy towaréw.
Wszelkie domniemane gwarancje lub warunki sa wylaczone w najszerszym zakresie, w jakim zezwalaja na to przepisy pra
Odbiorca zobowiazuje sie zwolnié DS Smith od wszelkiej odpowiedzialnodci i pokry¢ wszelkie straty, szkody, koszty, oplaty, wydatki (w tym koszty prawne oraz koszty odzyskiwania
naleznosci):
bezposrednio lub posrednio wynikajace z lub e w zwiazku z jaki nar
lub os6b, ktérymi Odbiorca postuguje sie w realizacji umowy;
Z tytutu faktycznego lub zarzucanego naruszenia Praw wiasnoéci intelektualnej oséb trzecich wyniklego z lub zwiazanego z wykonaniem instrukcji otrzymanych od Odbiorcy lub postuzeniem
sie Materiatami nalezacymi do Odbiorcy.

przez Odbiorce zobowiazar umownych powstatych z dziatania lub zaniechania Odbiorcy

Uprawnienia Odbiorcy wynikajace z rekojmi za wady towaru sa wytaczone, jezeli niezgodnos$¢ towaru ze specyfikacja nie jest istotna z punktu widzenia mozliwosci uzytkowania towaru
i jego funkcjonalnosci.

7. DOSTAWA I ODBIOR TOWARU

a. O ile nie uzgodniono odmiennie w formie pisemnej, DS Smith zobowiazuje sie podja¢ dziatania zmierzajace do postawienia towaru do dyspozycji Odbiorcy w uzgodnionym terminie
wynikajacym z zaméwienia, potwierdzenia zaméwienia lub uzgodnionym w sposéb przewidziany w pkt 3 lit. b. Powyzsze terminy maja charakter orientacyjny, nie wiazacy i w zakresie
dozwolonym przepisami prawa, odpowiedzialnoéé DS Smith za szkode wyniklg z ich niedotrzymania jest wytaczona, z zastrzezeniem postanowieri Ogélnych Warunkéw. Odbiorca ma
prawo odméwié przyjecia opdznionej dostawy wytacznie w przypadku, gdy:

. otrzymat od DS Smith zawiadomienie o opdznieniu w dostawie i
w odpowiedzi na to zawiadomienie wyznaczyt DS Smith nowy termin na jej dokonanie, za$ DS Smith wyraznie zaakceptowa ten nowy termin.

b. DS Smith nie ponosi odpowiedzialnoéci za opéznienie w dostawie przez: (i) i ¢ lub przyczyne poza kontrola DS Smith, (i) niedobér surowcéw

lub (iii) nieudzielenie przez Odblorce odpowmdmch wskazéwek lub instrukcji potrzebnych do dokonania dostawy.
. Odbiorca ponosi towaru dostarczonego przez DS Smith.

d. W przypadku nie przyjecia dostawy \ub nieodebrania towaru od DS Smith, Odbiorca zobowiazany jest do zaplaty na rzecz DS Smith wszelkich kosztéw przechowania, transportu towaru i
jego zutylizowania lub odsprzedazy, do ktérych dokonania DS Smith jest uprawniony po bezskutecznym uplywie terminu wyznaczonego Odbiorcy na dokonanie tej czynnosci.
W powyzszym przypadku DS Smith jest nadto uprawniony do rozwigzania umowy ze skutkiem natychmiastowym.

e. Odbiorca nie moze odmowic przyjecia dostawy towaru, ktorego ilos¢ odbiega od iloéci wynikajacej z umowy w stosunku +/-10% (,Dopuszczalny zakres”), przy czym DS Smith, wystawiajac
fakture za dokonana dostawe, uwzgledni w jej tresci faktycznie dostarczona iloéé towaru i nalezna cene.

Jezeli iloé¢ dostarczonego towaru przewyzsza Dopuszczalny zakres, Odbiorca ma prawo do: (i) zwrotu towaru w ilosci przewyzsza]acm Dopuszcza\ny zakres lub (ii) przyjecia nadwyzki
towaru, w zwigzku z czym DS Smith wystawi fakture uwzgledniajaca nadwyzke towaru i nalezna z jej tytutu cene. dalej idaca ¢ DS Smith z tytutu dostarczenia
nadwyzki towaru jest wylaczona.

W przypadku dostarczenia towaru w iloci mniejszej niz wynikajaca z umowy, Odbiorca jest zobowiazany powiadomic DS Smith o tym fakcie. DS Smith dokona dostawy brakujace] ilosci
towaru w terminie. iek dalej idaca ) DS Smith z tytutu dostarczenia zanizonej ilosci towaru jest wytaczona.

h. Przy odbiorze towaru od DS Smith, Odbiorca zobowiazany jest przestrzega i zapewni, ze osoby dziatajace w jego imieniu beda przestrzegaty, wszelkich przepisow i regulacji z zakresu
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony i innych regulacji i procedur obowiazujacych w DS Smith. Przepisy, regulacje i procedury, o ktérych mowa w zdaniu poprzednim, sa dostepne
na zadanie Odbiorcy. Odbiorca podejmie takze wszelkie $rodki ostroznosci w celu ochrony swoich pracownikéw oraz pracownikéw DS Smith podczas $wiadczenia ustug lub dostarczania
towaréw.

8. OPAKOWANIE

a. DS Smith decyduje o sposobie opakowania towaru. Opakowanie nie podlega zwrotowi, chyba ze Strony uzgodnity inaczej.

b. Palety okreslone w dokumencie dostawy jako nalezace do DS Smith pozostaja wtasnoscia DS Smith i powinny byé zwrécone DS Smith w terminie do 1 miesiaca od dnia dostawy na koszt
Odbiorcy. W przeciwnym razie DS Smith ma prawo do wystawienia faktury obejmujacej koszty nabycia palet zastepczych, ktéra bedzie ptatna przez Odbiorce w terminie 30 dni od jej
wystawienia, chyba ze Strony uzgodnity inaczej w formie pisemnej.

9. UZGODNIENIA Z ODBIORCA

a. W przypadku dostarczenia przez Odbiorce Materialéw nalezacych do Odbiorcy lub Praw wiasnosci intelektualnej majacych zosta¢ objetych towarami, Odbiorca ponosi wylaczna

$¢ za jakosc i a ¢ tych Materiatéw i istnienie tych Praw.

b. W przypadku dostarczenia przez DS Smith prébek towaru, wydruku, |tp w celu |ch akceptaql przez Odbiorce, Odbiorca zobowmzany jest niezwtocznie udzieli¢ DS Smith akceptacji. DS
Smith nie ponosi odpowiedzialnoci za powstate z tytutu braku lub r 1ie przez Odbiorce j btedow do czasu udzielenia akceptaql

c Ceny podane przez DS Smith za sporzadzenie wydruku obowiazuja jedynie pod warunkiem zapewnienia przez Odbiorce materiatu star y Kopii
przy uzyciu standardowego zestawu koloréw. W przypadku koniecznosci uzycia koloru spoza standardowego zestawu, Odbiorca ponosi wszelkie koszty z tym zwwazane.

d. Odbiorca przyjmuje do wiadomosci, ze koricowa cena uzgodniona przez Strony moze odbiegac od ceny ujetej w cenniku lub cen poprzednio obowigzujacych miedzy stronami, jezeli
produkcja towaréw wymaga uzycia koloréw spoza standardowej gamy koloréw.

e Odbiorca niniejszym udziela DS Smith niewylacznej, nieodptatnej licencji wraz z prawem do udzielania sublicencji innym podmiotom Grupy DS Smith i ich podwykonawcom, do kopiowania,

uzywania i modyfikowania Praw wtasnosci intelektualnej ujetych w Materiatach nalezacych do Odbiorcy w zakresie niezbednym do spetnienia przez DS Smith jego zobowiazan i dostarczenia
towaréw zgodnie z umowa. Odbiorca zapewnia, ze udzielenie niniejszej licencji nie narusza praw wlasnosci intelektualnej oséb trzecich.

10.  PRZEJSCIE RYZYKA I WLASNOSCI
a Ryzyko utraty i zniszczenia towaru przechodzi na Odbiorce :
. W przypadku dostawy do Odbiorcy - zgodnie z Incoterms 2020, DAP,
. W przypadku odbioru towaru dokonywanego przez Odbiorce - zgodnie z Incoterms 2020, EXW.
b. Towary pozostaja wiasnoscig DS Smith az do momentu zaptaty ceny i wszystkich innych ptatnosci zwiazanych z ich dostawa.

11. ROZWIAZANIE UMOWY

a. Kazda ze Stron moze ze skutkiem natychmiastowym rozwiazaé umowe na jezeli druga Strona w spos6b razacy narusza swéj obowiazek wynikajacy
Z umowy i nie zaprzestanie naruszen w ciggu 21 dni od otrzymania pisemnego wezwania. Wszystkie istniejace w dniu rozwigzania umowy roszczenia Stron wzgledem siebie pozostaja w
mocy.

b. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw, DS Smith moze rozwiazaé umowe ze skutkiem natychmiastowym przez pisemne oéwiadczenie ztozone Odbiorcy w przypadku nie dokonania
jakiejkolwiek ptatnosci w terminie przewidzianym w umowie.

c. W przypadku rozwigzania umowy, Odbiorca zaptaci na rzecz DS Smith petng kwote naleznosci wraz z naleznymi odsetkami.

d. DS Smith moze rozwigza¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym przez pisemne o$wiadczenie ztozone Odbiorcy, gdy Odbiorca stanie si¢ niewyptacalny albo w ocenie DS Smith Odbiorca

nie bedzie w stanie uregulowac w terminie zobowiazar wynikajacych z umowy, przy czym na kazde zadanie DS Smith Odbiorca udzieli mu petnych informacji na temat swojej sytuacji
finansowej, lub gdy Odbiorca dopuscit sie naruszenia obowiazku zachowania poufnosci, o ktorym mowa w pkt 14 lit. I. Ogdlnych Warunkéw lub obowiazku przestrzegania przepisow i
sankgji, o ktérych mowa w pkt 14 lit. n.

DS Smith moze rozwigza¢ umowe ze skutkiem naty na takze w przypadku przejecia, przeksztatcenia lub podziatu przedsiebiorstwa
Odbiorcy.

8 DS Smith jest uprawniony do rozwigzania umowy z zachowamem 3 terminu wy co wymaga ztozenia Odbiorcy pisemnego o$wiadczenia.

g. Postanowienia dotyczace rekojmi, ograniczenia Sci ir pr y , poufnosci oraz obowigzkéw Stron po rozwigzaniu lub

wygasnieciu umowy pozostaja w mocy.

12. ODPOWIEDZIALNOSC
Strony nie moga wylaczy¢ lub ograniczy¢ swojej odpowiedzialnodci za: oszustwo, éwiadome wprowadzenie w biad drugiej Strony, $mieré lub uszkodzenie ciata spowodowane przez jej
zawinione zaniedbanie, za wszelkie inne okolicznosci, w ktérych prawo nie pozwala wytaczy¢ ani ograniczy¢ odpowiedzialnosci.
Z zastrzezeniem pkt 12 lit. a, DS Smith nie ponosi wobec Odbiorcy odpowiedzialnosci za nastepujacq szkode: utracone dochody, utracone korzysci ze sprzedazy lub wspétpracy, utracone

mozliwosci, kontrakty, obnizenie renomy i/lub reputacji, spodziewane oszczednosci ani za zbedne wydatki, lub danych komputerowych, lub za jakiekolwiek straty
posrednie lub wtérne.
c. Z zastrzezeniem pkt 7 i 12 lit. aib i Sci j z tytutu rekojmi za wady towaru, o ktérych mowa w pkt 6, wszelka inna taczna odpowiedzialno$é DS
Smith wobec Odbiorcy jest i w ym zakresie ym przez prawo do 10% facznej kwoty naleznej za towar, z ktérym wiaze sie roszczenie Odbiorcy.
d. DS Smith nie ponosi Sci za jaki rie lub zyte wykonanie swoich obowiazkéw wobec Odbiorcy, jezeli niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
e jest o charakterze nadzwyczajnym, pozostajacymi poza kontrolg DS Smith, a ktérych nie mozna byto przewidzie¢ i zapobiec - Sita Wyzsza.

Przez okolicznosci Sity Wyzszej rozumie sie w szczegélnosci: kataklizmy, powédz, trzesienie ziemi, pozar, zamieszki, wojne, wprowadzenie stanu wyjatkowego, ataki terrorystyczne,
demie, embargo, zar ia, ogr i regulacje rzadowe, wiasciwych organéw i podmiotow.
Odbiorca uznaje powyzsze postanowienia pkt 12 jako racjonalne i majace odzwierciedlenie w cenie naleznej za towary. Odbiorca przyjmuje do wiadomosci, ze w przypadku braku
powyzszych postanownen cena za towary byﬁaby wyzsza i akceptuje taki stan rzeczy.
Termin " W r ) pkt 12 oznacza odpowiedzialno$¢ kazdego rodzaju, wynikajaca z lub pozostajaca w zwiazku z umowa, a takze odpowiedzialnos¢ z
innych tytutéw, w szczegdlnosci z umowy, czynu i innych.

1ego,

13. ZGODNOSC Z PRAWEM
a. Oprécz zobowiazania Odbiorcy do przestrzegania obowiazujacych przepiséw ustawowych i wykonawczych, w szczegdinosci whasciwych przepiséw prawa lokalnego, Odbiorca zobowiazuje sie i
zapewni, ze jego przedstawiciele i pracowni
« beda przestrzega¢ Ustawy o pr pr
antykorupcyjne”);
« nie beda, bezposrednio ani posrednio, ani w prywatnych kontaktach biznesowych, ani w kontaktach z sektorem publicznym, oferowat, obiecywac lub dawa¢ (lub zgadzac sig oferowat, obieca¢
lub dawac) jakichkolwiek korzysci finansowych lub innych w odniesieniu do wszelkich spraw bedacych przedmiotem umowy migdzy DS Smith a Odbiorca i / lub w celu uzyskania jakichkolwiek
korzysci dla DS Smith, Ktére naruszalyby przepisy antykorupcyjne, ktére maja zastosowanie do Odbiorcy lub DS Smith;
« beda ¢ zgodnie z angi Ustawa o pr. wspéiczesnemu niewolnictwu z 2015 r. oraz wszystkimi obowiazujacymi przepisami i zaleceniami dotyczacymi przeciwdziatania
niewolnictwu i handlowi ludzmi, ktére maja zastosowanie do Odbiorcy lub DS Smith;
« zapewnia, ze ani Odbiorca, ani zaden z czlonkéw jego kierownictwa nie zostat skazany za jakiekolwiek przestepstwo zwiazane z niewolnictwem i handlem ludzmi, ani nie byt ani nie jest
przedmiotem zadnego dochodzenia ani postepowania egzekucyjnego jakiegokolwiek organu rzadowego, administracyjnego lub regulacyjnego dotyczacego jakiegokolwiek przestepstwa lub
domniemanego Z niew i handlem ludzmi;
« nie beda, dziatajac jako osoba powiazana z DS Smith, angazowac si¢ w zadne dziatanie lub zaniechanie, ktore stanowitoby przestepstwo zwiazane z unikaniem zobowiazar podatkowych w
Wielkiej Brytanii lub przestepstwo zwiazane z utatwieniami w zakresie unikania zobowiazari podatkowych, zgodnie z definicja tych poje¢ w czesci 3 angielskiej Ustawy o przestepstwach
finansowych z 2017 r. i
« nie beda powodowat, utatwiac ani przyczyniac sig do pop wa na uchylania sie od opodatkowania zgodnie z sekcja 45 lub 46 angielskiej Ustawy o
przestepstwach finansowych z 2017 r. lub jakimkolwiek innym ustawowym i regulacyjnym utatwieniem uchylania sie od zobowiazar podatkowych.

Uz 2010 r. oraz wszystkich przepiséw antykorupcyjnych majacych zastosowanie do Odbiorcy lub DS Smith (,Przepisy
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b. Jedli Odbiorca dowie sie o jakimkolwiek naruszeniu lub podejrzeniu naruszenia niniejszego pkt. 13 przez Odbiorce lub jego podwykonawcéw, Odbiorca niezwiocznie powiadomi DS Smith, a
DS Smith moze natychmiast zawiesi¢ wykonywanie umowy poprzez pisemne powiadomienie Odbiorcy, do czasu dochodzenie w sprawie naruszenia lub podejrzenia naruszenia. Odbiorca pomoze
DS Smith w kazdym takim dochodzeniu, w tym poprzez DS Smith rego dostepu do dokumentéw i systeméw.
. Oprucz praw zawartych w pkt. 11, jezeli w uzasadnionej opinii DS Smith Odbiorca lub jego podwykonawcy naruszyli pkt. 13, DS Smith moze, wediug swojego wylacznego uznania, na
ni ie: (i) iaza¢ wszelkie umowy miedzy DS Smith a Odbiorca; oraz (ii) zawiesi¢ wykonywanie umowy poprzez pisemne powiadomienie Odbiorcy.
d. W odniesieniu do pr: zwiazanych z unikaniem placenia dw kwestie, czy dana osoba jest powiazana z inna osoba, ustala sie zgodnie z sekcja 44 angielskiej ustawy o finansach
karnych z 2017 r. (i wszelkimi wytycznymi wydanymi na podstawie sekcji 47 tej ustawy) lub innymi obowiazujacymi przepisami, ktére maja zastosowanie do Odbiorcy lub DS Smith.
e. Kazda ze Stron umowy przyjmuje do wi Sci, ze dziata jako ni zny administrator ich danych ych przetwarzanych w czasie realizacji umowy i ze bedzie postepowaé
zgodnie z przepisami o przetwarzaniu danych osobowych. Odbiorca zgadza si¢ nie przekazywa¢ ani w inny sposob udostepnia¢ danych osobowych na rzecz DS Smith, innych niz biznesowe
informacje (na przykfad bi: numer telefonu, stanowisko i adres e-mail). W przypadku, w ktérym jakikolwiek dane osobowe bytyby przetwarzane przez Strone w charakterze
podmiotu przetwarzajacego w zwiazku z niniejsza umowa,
strony zawra oddzielna pisemna umowe regulujaca takie przetwarzanie zgodnie z art. 28 RODO. Do celéw niniejszego punktu termin ,Przepisy o przetwarzaniu danych osobowych” oznacza
0gdlne Rozporzadzenie o Ochronie Danych Osobowych 2016/679 (,RODO") i polskie przepisy o ochronie danych osobowych, za$ pojecia ,administrator”, ,dane osobowe” i ,przetwarzajacy”
maja takie samo znaczenie, jak podane w Przepisach o przetwarzaniu danych osobowych.

14. POSTANOWIENIA OGOLNE

a. W przypadku istnienia wymogu uzyskania licencji lub zgody jakiegokolwiek organu do nabycia, przewozu, przechowywania lub uzywania towaréw przez Odbiorcg, Odbiorca jest
zobowiazany do uzyskania licencji lub zgody na wiasny koszt i do przedstawienia na wniosek DS Smith dowodéw potwierdzajacych ich uzyskanie.
b. Kazde oéwi na ie umowy lub Ogéinych Warunkéw, z wylaczeniem oswiadczen, o ktérych mowa w lit. e, sporzadzane bedzie na piémie i dostarczane osobiscie

lub listem poleconym lub listem za zwrotnym potwierdzeniem odbioru na adres do korespondencji DS Smith: DS Smith Polska sp. z o0.0. Oddziat w Kielcach, 25-
639 Kielce, ul. Malikéw 150 oraz adres Odbiorcy.
Kazde takie o$wiadczenie bedzie uznane za doreczone:

. jesli dostarczono je osobiscie - w chwili doreczenia, a

. w przypadku dostarczenia o listem poleconym lub listem za zwrotnym potwierdzeniem odbioru w chwili doreczenia przesylki, a w przypadku jej nieodebrania przez adresata, z uplywem
ostatniego dnia na odbiér przesytki w placéwce operatora na 0 ieniu przesylki w placéwce.

c. W przypadku wyboru innego adresu do dorgczen, niz adres siedziby, Odbiorca niezwtocznie zawiadomi o tym DS Smith. W razie uchybienia temu obowiazkowi korespondencja wystana
na adres siedziby uwazana bedzie za skutecznie dorgczona.

d. Skladanie oéwiadczer miedzy Stronami w formie elektronicznej jest dozwolone w przypadkach, w ktérych zgodnie z przepisami prawa forma taka jest uznana za réwnowazna z forma
pisemna.

e. W przypadkach w umowie oznaczonych lub przez Strony w formie pisemnej uzgodnionych, oraz w zakresie zwigzanym z biezaca obstuga zaméwien, w szczegéinosci w przypadkach
okreglonych w pkt 3, pkt 4, pkt 5 lit. a i b, pkt 6, pkt 7, pkt 8, pkt 9 niniejszych Ogélnych Warunkéw, Strony moga sktadac oswi ia w formie dokumentowej (email lub za pomoca
faksu). Kor ja w formie dokumentowej (email) Odbiorcy skierowana do DS Smith powinna by¢ wystana na adres wskazany w ofercie DS Smith i jest skuteczna z chwila
pojawienia sie w skrzynce pocztowej DS Smith, chyba ze Strony uzgodnity inaczej. Korespondencja w formie dokumentowej (email) wystana przez DS Smith jest skuteczna, jezeli zostata
wystana na jakikolwiek adres w domenie Odbiorcy, chyba ze Strony y inaczej. Wiadomo$¢ w formie dokumentowej (email) uwaza si¢ za wystang przez DS Smith z chwilg

skrzynki j DS Smith. w formie owej (email) Odbiorcy skierowana do DS Smith jest skuteczna z chwila pojawienia sie w skrzynce
pocztowej DS Smith. Korespondencje wystana w formie dokumentowej (za pomoca faksu) uwaza si¢ za skutecznie dorgczona z chwila uzyskania przez nadawce potwierdzenia
transmisji danych.

f. Kazde postanowienie umowy jest oddzielne i niezalezne od innych. Jezeli jakakolwiek cze$¢ umowy jest lub stanie sie w dowolnym czasie w jakimkolwiek stopniu niewazna lub niewykonalna

na mocy przepisu prawa w jakiejkolwiek jurysdykcji, nie wplywa to na pozostata czeé¢ i wszystkie inne postanowienia umowy zachowuja petna moc prawna. Jesli jakiekolwiek postanowienie

umowy zostanie uznane za niewazne, z prawem lub y , ale bytoby wazne, zgodne z prawem lub wykonalne, jezeli jakakolwiek cze$¢ umowy zostalaby usunigta Iub
zmieniona, postanowienie to stosuje sie z i yfikacja, ktéra jest ni do uznania go za wazne, zgodne z prawem i ¢ lub ni
postanowienia umowy w jednej jurysdykcji, nie ma wptywu na waznos¢ lub wykonalno$¢ w innej jurysdykeii. Jezeli usuniecie lub modyfikacja postanowlema moze w rozsadnej opinii DS

Smith, negatywnie wptyna¢ na zakres jej praw wynikajacych z umowy, DS Smith jest uprawniony do rozwigzania umowy na skutek o$wiadczenia ztozonego Odbiorcy, ktére stanie si¢

skuteczne z uptywem terminu nie krétszego niz 7 dni od dnia jego nadania.

Przekazanie rzeczy nalezacej do Odbiorcy DS Smith nastepuje na ryzyko Odbiorcy, ktéry winien legitymowac sie dokumentem przekazania.

Nie dochodzenie przez DS Smith uprawnier wynikajacych z naruszenia obowiazkow przez Odbiorce nie oznacza zrzeczenia sie tych uprawnien przez DS Smith na przyszlosc. Skorzystanie

przez DS Smith z jednego z pr ch mu na umowy, h Ogdlnych Warunkéw lub przepiséw prawa, nie wytacza mozliwosci skorzystania przez DS

Smith z innych przystugujacych mu uprawnien.

i. Z zastrzezeniem postanowien Ogélnych Warunkéw dotyczacych Praw wlasnosci intelektualnej nalezacych do Odbiorcy, wszelkie prawa whasnosci intelektualnej i przemystowej powstate
w zwiazku z realizacjg umowy przystuguja DS Smith. Jezeli jest to wymagane dla realizacji umowy, Odbiorca zobowigzuje sig przenies¢ prawa wiasnosci intelektualnej, przemystowej na
DS Smith. Pod warunkiem uiszczenia przez Odbiorce w cato$ci ptatnosci za towar, DS Smith moze udzlehc Odb\orcy niewyfacznej nieprz: ej licencji w celu korzystania
z débr w trakcie prowadzenia dziatalnosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Przez prawa jipr j rozumie sie w szczegélnosci prawa autorskie i
prawa pokrewne, znaki towarowe, nazwy handlowe i nazwy domen, prawa z licencji, prawa wynikte z renomy, prawo do wystapienia z roszczeniem z tytutu nieuczciwej konkurencji,
patenty, prawa do wynalazkéw, prawa do wzoréw uzytkowych, prawa do oprogramowania komputerowego i baz danych, prawa do informacji poufnych (w tym know-how i tajemnic
handlowych) oraz wszelkie inne prawa wiasnosci intelektualnej, zarejestrowane lub niezarejestrowane, w tym wnioski (lub prawa do ubiegania sie) o odnowienia lub przedtuzenie takich
praw oraz wszystkie podobne lub réwnowazne prawa lub formy ochrony, ktére istnieja lub beda istnie¢ obecnie lub w przysziosci w dowolnej czesci $wiata.

j. DS Smith uprawniony jest do powierzenia wykonania czesci lub catosci swoich obowiazkéw wynikajacych z umowy podwykonawcom.

k. Odbiorca nie moze bez uprzedniej zgody DS Smith wyrazonej na pismie przenieéé calosci ani czeéci swoich praw lub obowiazkéw wynikajacych z umowy na osobe trzecia.

I Fakt zawarcia umowy, jej treé¢, oferta stanowi informacje poufna. Odbiorca nie jest uprawniony do ujawnienia faktu zawarcia umowy i jej tresci, oferty osobie trzeciej bez uprzedniej
zgody DS Smith wyrazonej na pismie, chyba ze zostanie do tego zobowigzany przepisami prawa, or lub decyzjq wiasciwego sadu lub organu administracji publicznej.

m. Wszelkie zmiany umowy wymagaja zgody Stron wyrazonej w formy pisemnej.

n.  Akceptujac niniejsze Ogélne Warunki Odbiorca zobowiazuje sie, ze nie bedzie bezposrednio ani poérednio:

. sprzedawad, eksportowad, dystrybuowaé, transferowaé ani w zaden inny sposéb dostarczaé towaréw zadnemu parstwu, jednostce organizacyjnej ani osobie fizycznej,

. ani wystepowac w imieniu DS Smith w czynnosciach faktycznych lub prawnych,

- z naruszeniem jakichkolwiek obowiazujacych sankcji gospodarczych Iub handlowych, przepiséw prawa Unii Europejskiej, Organizacji Narodow Zjednoczonych lub jakiegokolwiek innego
upr dor sankcji, ktére moga ulegaé zmianom.

o. W przypadku zmiany tresci niniejszych Ogéinych Warunkéw DS Smith przekaze Odbiorcy aktualng wersje Ogéinych Warunkéw lub powiadomi Odbiorce o dostgpnosci Ogdlnych Warunkéw
w zmienionej wersji na stronie internetowej DS Smith: www.dssmith.com/pl/packaging . Strony wiaze tres¢ Ogdlnych Warunkéw w zmienionej wersji od chwili, z ktéra Odbiorca mégt
sie z nig zapozna¢.

EXS)

15. PRAWO WEASCIWE I WEASCIWOSC SADU
a. Niniejsze Og6lne Warunki, umowa oraz wszelkie spory lub roszczenia wynikajace z lub powstate w zwigzku z Ogélnymi Warunkami lub umowga beda regulowane i interpretowane zgodnie
z prawem polskim, z wylaczeniem stosowania Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw z dnia 11 kwietnia 1980 r.
b. Wszelkie spory wynikajace lub pozostajace w zwiazku z niniejszymi Ogdlnymi Warunkami lub umowa rozstrzygane beda wylacznie przez rzeczowo wiasciwy sad powszechny w Kielcach
wedtug prawa polskiego i w jezyku polskim, z zastr: wynikajacej z ch przepiséw wiasciwosci sadow w sprawach wiasnosci intelektualnej.
c Powyzsze postanowienia nie wylaczaja prawa DS Smith do zainicjowania postepowania przed sadem kraju, w ktérym znajduje sie mienie Odbiorcy lub do prowadzenia postepowania w
wiecej niz jednej jurysdykcji w zakresie dopuszczonym whaéciwymi przepisami prawa.

Warszawa, styczen 2022 1.
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